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2．入境手续  Entry Formalities 
 
Situational Conversation 
A:  Nín hǎo !  Nín de rùjìng dēngjìkǎ ne ? 

您好！您的入境登记卡呢？ 
How are you !  Your entry register card, please. 

B:  Duìbuqǐ, wǒ wàng zài fēijī shang le. 
对不起，我忘在飞机上了。 
Sorry, I left it on the plane. 

A:  Qǐng nín zài tián yì zhāng ba. 
请您再填一张吧。 
Please fill it again. 

B:  Hǎo de, wǒ de shǒubiǎo, shèxiàngjī yào shēnbào ma ? 
好的，我的手表、摄像机要申报吗？ 
OK.  Do I have to declare my watch and video camera ? 

A:  Nín de shǒubiǎo bú yòng shēnbào, shèxiàngjī yào shēnbao. 
您的手表不用申报，摄像机要申报。 
You have to declare your video camera, not the watch. 

B:  Shēnbàodān shì zhèyàng tián ma ? 
申报单是这样填吗？ 
Have I filled in the declaration form properly ? 

A:  Shì de, shēnbàodān yídìng yào bǎocún hǎo. 
是的，申报单一定要保存好。 
Yes.  Please keep it safe. 

B:  Zhīdào le.  Wǒ de rùjìng shǒuxù bànwán le ma ? 
知道了。我的入境手续办完了吗？ 
I see.  Are my entry procedures finished ? 

A:  Bànwán le.  Zhù nǐ lǚtú yúkuài ! 
办完了。祝你旅途愉快！ 
Yes.  Wish you a pleasant journey ! 

B:  Xièxie ! Zàijiàn ! 
谢谢！再见！ 
Thanks !  Good-bye ! 
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Key Words 
1. Qǐng chūshì nín de hùzhào hé qiānzhèng. 

请出示您的护照和签证。 
Please show your passport and visa. 

2. Wǒ kěyǐ zǒu le ma ? 
我可以走了吗？ 
May I go ? 

3. Qǐng náhǎo nín de zhèngjiàn. 
请拿好您的证件。 
Please keep your certificate properly. 

4. Zài qiánmian qǔ xíngli. 
在前面取行李。 
Fetch the luggage ahead. 

 
Words 
入境 rùjìng v. enter a country 
手续 shǒuxù n. procedure 
你的 nǐ de  your 
登记卡 dēngjìkǎ n. register card 
对不起 duìbuqǐ  sorry 
忘 wàng v. forget 
再 zài adv. again 
一张 yì zhāng  a piece of 
手表 shǒubiǎo n.  watch 
摄像机 shèxiàngjī n. video camera 
申报单 shēnbàodān n. declaration form 
一定 yídìng adv. for sure 
保存 bǎocún v.  keep 
好 hǎo adv./adj. well/good 
知道 zhīdào v. know 
办 bàn v. handle, deal with 
完 wán v.  finish 
祝 zhù v. wish 
旅途 lǚtú n. journey 
愉快 yúkuài adj. pleasant 
 
 


